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Crna Gora 
VLADA CRN E GORE 
Broj: 08-1447 
Podgorica, 13. juna 2013. godine 

ZAPISNIK 
sa 25. sjednice 40. Vlade Crne Gore, koja je održana 

13. juna 2013. godine 

Predsjedava : dr Igor Lukšić , potpredsjednik Vlade. 

Prisutni su: prof. dr Vujica Lazović i Rafet Husović , potpredsjednici 
Vlade; mr Raško Konjević, dr Radoje Žugić, dr Suad Numanović, dr 
Vladimir Kavarić , Ivan Brajović, mr Predrag Bošković , prof. Branislav 
Mićunović , Slavoljub Stijepović , dr Sanja Vlahović , dr Miodrag Radunović i 
Marija Vučinović , članovi Vlade i Žarko Šturanović , generalni sekretar 
Vlade. 

Odsutni su : Milo Đukanović , predsjednik Vlade; Duško Marković , 

potpredsjednik Vlade , prof. dr Milica Pejanović-Đurišić , Branimir 
Gvozdenović i prof. dr Petar Ivanović , članovi Vlade. 

Pored članova Vlade , sjerlnir.i prisustvuju : Dušanka Jauković , 
sekretar Sekretarijata za zakonodavstvo , Svetlana Rajković, pomoćnik 

ministra pravde, Boris SLIšković , pomoćnik ministra finansija , Lidija Ljesar, 
pomoćnik ministra kulture, Blagota Radulović , v.d. pomoćnika ministra 
poljoprivrede i ruralnog razvoja , Igor Noveljić , sekretar Ministarstva 
ekonomije, Branimir Vujačić , sekretar Ministarstva poljoprivrede i ruralnog 
razvoja , Zoran Tomić , sekretar Ministarstva održivog razvoja i turizma, 
Nada Ulićević , v.d. sekretara Ministarstva odbrane, Nina Vukotić , šef 
Kabineta ministra finansija , Dragana Ranitović , pomoćnik generalnog 
sekretara Vlade , Rajko Kovačević , šef Kabineta predsjednika Vlade , 
Aleksandar Tičić , dr Milorad Katnić i Srđan Spaić , savjetnici predsjednika 
Vlade i Vuk Vujnović , predstavnik Biroa za odnose s javnošću . 
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Za ovu sjednicu , Vlada je utvrdila sljedeći 

Dnevni red : 
1. Predlog zakona o završnom računu Budžeta Crne Gore za 2012. 

godinu 
2. Predlog zakona o zaštiti prirodnog i kulturno-istorijskog područja 

Kotora 
3. Izvještaj o realizaciji Plana podsticaja razvoja biznisa u Crnoj Gori 

u 2012. godini 
4. Predlog odluke o određivanju lica i objekata koje obezbjeđuje 

Uprava policije 
5. Predlog odluke o određivanju vojnih objekata i lica koje 

obezbjeđuje Vojna policija 
6. Predlog odluke o davanju prethodne saglasnosti Glavnom gradu 

Podgorica za razmjenu nepokretnosti sa Ambasadom Narodne Republike 
Kine 

7. Predlog odluke o davanju prethodne saglasnosti Glavnom gradu 
Podgorica za prenos prava svojine na građevinskom zemljištu Crnogorskoj 
pravoslavnoj crkvi , bez naknade 

8. Predlog odluke o davanju prethodne saglasnosti Glavnom gradu 
Podgorica za prenos prava svojine na nepokretnosti Ministarstvu prosvjete 
- Upravi za sport, radi izgradnje sportske dvorane, bez naknade 

9. Predlog odluke o davanju prethodne saglasnosti Glavnom gradu 
Podgorica za prenos prava svojine na građevinskom zemljištu Mešihatu 
islamske zajednice Crne Gore, bez naknade 

10. Predlog plana sanacije šuma degradiranih šumskim požarima u 
2012. godini 

11 . Izvještaj o državnom dugu i izdatim garancijama Crne Gore na 
31 . decembar 2012 . godine 

12. Godišnji izvještaj o dodijeljenoj državnoj pomoći u Crnoj Gori u 
2012 . godini 

13. Izvještaj o pregovorima između Crne Gore i Republike Italije u 
cilju zaključenja Dodatnog bilateralnog ugovora uz Evropsku konvenciju o 
izručenju , od 13. decembra 1957. godine i Dodatnog bilateralnog ugovora 
uz Evropsku konvenciju o uzajamnoj pravnoj pomoći u krivičnim stvarima , 
od 20. aprila 1959. godine 

14. Informacija o angažovanju nezavisne revizorske institucije u cilju 
ocjene ispunjenosti akreditacionih kriterijuma , kao i uslova za dodjeljivanje 
nacionalne akreditacije operativnoj strukturi u slučaju IPA komponente V 
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15. Informacija o aktivnostima na uspostavljanju IPARD Agencije i 
IPARD plana za 2013 . godinu 

16. Informacija o sprovedenim aktivnostima u vezi s prodajom 
zemljišta s benzin skom pumpom u Zagoriču 

17. Predlog pravilnika o unutrašnjoj organizaciji sistematizaciji 
Ministarstva finansija 

18. Predlog pravilnika o unutrašnjoj organizaciji sistematizaciji 
Ministarstva ekonomije 

19. Predlog za davanje saglasnosti Opštini Bijelo Polje za podizanje 
spomen-obilježja davanjem imena istaknutih ličnosti nazivima ulica 

20. Predlog zakona o potvrđivanju Ugovora između Crne Gore 
Vlade Republike Azerbejdžan o izbjegavanju dvostrukog oporezivanja 
sprečavanju izbjegavanja plaćanja poreza na dohodak 

21. Predlog uredbe o utvrđivanju isplate obeštećenja bivšim 
vlasnicima oduzetih imovinskih prava u novčanim sredstvima za 2013. 
godinu 

22. Predlog odluke o korišćenju i naknadi za korišćenje puta i putnog 
zemljišta pored opštinskih i nekategorisanih puteva na teritoriji opštine Plav 

23. Predlog odluke o izmjenama i dopunama Odluke o naknadama 
za korišćenje opštinskih i nekategorisanih puteva i putnog zemljišta na 
teritoriji opštine Rožaje 

24. Predlog odluke o prestanku važenja Odluke o obrazovanju 
Koordinacionog odbora za praćenje imlementacije Strategije za trajno 
rješavanje pitanja raseljenih i interno raseljenih lica , s posebnim osvrtom na 
oblast Konik 

25. Predlog sporazuma između Vlade Crne Gore i Kabineta ministara 
Ukrajine o naučnoj i tehnološkoj saradnji 

26 . Predlog osnova za vođenje pregovora i zaključenje Protokola o 
saradnji između Vlade Crne Gore i Vlade Njegovog Presvijetlog 
Visočanstva Princa od Monaka u oblasti održivog razvoja 

27 . Predlog osnova za vođenje pregovora i zaključenje Protokola o 
trgovini uslugama između CEFTA 2006 potpisnica 

28. Predlog osnova za vođenje pregovora i zaključenje Protokola 
između Crne Gore i Republike Slovačke uz Ugovor o regulisanju pravnih 
odnosa u građanskim , porodičnim i krivičnim stvarima između Socijalističke 
Federativne Republike Jugoslavije i Čehoslovačke SR, od 20. januara 
1964. godine 

29. Predlog osnova za vođenje pregovora i zaključenje Sporazuma o 
saradnji u oblasti politike mladih , fizičkog obrazovanja i sporta između 
Ministarstva prosvjete Crne Gore i Ministarstva mladih i sporta Ukrajine 
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30. Predlog osnova za prihvatanje pristupanja Republike Koreje 
Konvenciji o građanskopravnim aspektima međunarodne otmice djece 
(Hag , 25. oktobar 1980. godine) 

31 . Izvještaj Tenderske komisije za privatizaciju o rezultatima javnog 
tendera za prodaju 100% kapitala društva Novi duvanski kombinat AD 
Podgorica i dodjelu prava na izgradnju fabrike uz dokapitalizaciju s 
Predlogom ugovora i Predlogom odluke o prodaji akcija 

32. Izvještaj o spo/jnoj trgovini naoružanjem, vojnom opremom I 

robom dvostruke namjene u 2012. godini 
33. Informacija o rezultatima pregovora s Evropskom bankom za 

obnovu i razvoj (EBRD) za Projekat "Obnove i unapređenja lokalnih 
puteva" s Nacrtom ugovora 

34. Informacija o Regionalnom stambenom programu 
35. Informacija o ponudi za pravo preče kupovine nepokretnosti u 

Nacionalnom parku "Durmitor" 
36. Predlozi za izmjenu Programa rada Vlade za 2013. godinu 
37 . Predlog za rješavanje sukoba nadležnosti između Uprave za 

inspekcijske poslove - Inspektora zaštite prostora i Komunalne policije 
Glavnog grada Podgorica 

38. Predlog platforme za zvaničnu posjetu Mila Đukanovića , 

predsjednika Vlade Crne Gore , Briselu (Belgija) , 18. juna 2013. godine 
39. Predlog platforme za održavanje prve sjednice Mješovite komisije 

za ekonomsku saradnju između Crne Gore i Ujedinjenih Arapskih Emirata 
40. Predlog platforme za učešće Duška Markovića, potpredsjednika 

Vlade za politički sistem, unutrašnju i vanjsku politiku i ministra pravde, na 
Konferenciji "Govori!" ("Speak up! 2") u Briselu (Belgija), 20. juna 2013. 
godine 

41 . Predlog platforme za učešće dr Igora Lukšića , potpredsjednika 
Vlade i ministra vanjskih poslova i evropskih integracija , na Međunarodnoj 
radionici o globalnoj bezbjednosti , od 23 . do 26. juna 2013. godine, u 
Parizu (Republika Francuska) 

42 . Predlog platforme za zvaničnu posjetu dr Igora Lukšića , 

potpredsjednika Vlade i ministra vanjskih poslova i evropskih integracija, 
Republici Litvaniji , 17. juna 2013. godine 

43 . Predlog platforme za učešće dr Igora Lukšića , potpredsjednika 
Vlade i ministra vanjskih poslova i evropskih integracija , na sastanku 
Partnerske komisije Američko-jadranske povelje (A5) , u Skoplju (Bivša 
Jugoslovenska Republika Makedonija), 18. juna 2013. godine 

5 



44. Predlog platforme za učešće delegacije Vlade Crne Gore na 24. 
sastanku Međunarodnog nadzornog komiteta "Dekada uključenja Roma 
2005-2015", 19. i 20 . juna 2013. godine, u Zagrebu (Republika Hrvatska) 

45 . Predlozi za preusmjerenje sredstava 
46 . Kadrovska pitanja 
47. Odluka o davanju u zakup zemljišta u državnoj svojini radi 

postavljanja privremenih objekata na području nacionalnih parkova 
"Skadarsko jezero", "Durmitor" , " Lovćen " i "Biogradska gora", u skladu s 
Planom objekata privremenog karaktera za period 2011-2013. godine 

48 . Predlog za davanje saglasnosti za ustupanje na korišćenje 
poslovnog prostora u svojini Države Farmaceutskoj komori Crne Gore radi 
obavljanja djelatnosti 

49 . Predlog za davanje saglasnosti za prenos prava svojine na 
zemljištu u svojini Crne Gore na Crnogorski elektroprenosni sistem AD 

50 . Zahtjev za davanje saglasnosti Vlade u skladu s članom 4 stav 1 
Odluke o kriterijumima za utvrđivanje visine naknade za rad člana radnog 
tijela ili drugog oblika rada 

51. Informacija o aktuelnoj situaciji u Kombinatu aluminijuma 
Podgorica AD 

NA UVID: 
- Izvještaj o ucescu dr Igora Lukšića , potpredsjednika Vlade i ministra 
vanjskih poslova i evropskih integracija , na Sastanku ministara vanjskih 
poslova zemalja učesnica Procesa saradnje u jugoistočnoj Evropi 
(SEECP), održanom u Ohridu (Bivša Jugoslovenska Republika 
Makedonija), 31. maja 2013. godine 
- Izvještaj o posjeti Duška Markovića, potpredsjednika Vlade za politički 
sistem, unutrašnju i vanjsku politiku i ministra pravde, Briselu i Hagu, od 27. 
do 29. maja 2013. godine 
- Izvještaj o učešću prof. Branislava Mićunovića , ministra kulture i prof. dr 
Sanje Vlahović , ministarke nauke, na Drugom svjetskom forumu o 
interkulturnom dijalogu , LI Bakuu (Republika Azerbejdžan) , od 29. maja do 
1. juna 2013 . godine , kao i ministarke Vlahović na Baku Forumu budućnosti 
(Republika Azerbejdžan) , u Bakuu , 2. i 3. juna 2013. godine 

Prije razmatranja materijala , prema utvrđenom dnevnom redu, Vlada 
je usvojila Zapisnik sa 24. sjednice , koja je održana 6. juna 2013 . godine. 
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1. 
Vlada je razmotrila Predlog zakona o završnom računu Budžeta Crne 

Gore za 2012. godinu , koji je dostavilo Ministarstvo finansija. 
S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće 

Z A K LJ U Č K E 
1. Vlada je utvrdila Predlog zakona o završnom računu Budžeta Crne 

Gore za 2012. godinu , s tim da se u Obrazloženju u dijelu MINISTARSTVO 
EKONOMIJE riječi : "Program : Direkcija za saobraćaj" zamijene riječima: 
"Program: Direkcija za razvoj malih i srednjih preduzeća". 

2. Za predstavnike Vlade koji će učestvovati u radu Skupštine Crne 
Gore i njenih radnih tijela, prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, 
određeni su dr Radoje Žugić, ministar finansija i pomoćnik ministra za 
Sektor trezora . 

2. 
Vlada je razmotrila Predlog zakona o zaštiti prirodnog kulturno-

istorijskog područja Kotora, koji je dostavilo Ministarstvo kulture. 
S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće 

Z A K LJ U Č K E 
1. Vlada je utvrdila Predlog zakona o zaštiti prirodnog i kulturno­

istorijskog područja Kotora . 
2. Za predstavnike Vlade koji će učestvovati u radu Skupštine Crne 

Gore i njenih radnih tijela , prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, 
određeni su prof. Branislav Mićunović , ministar kulture i Lidija Ljesar, 
pomoćnik ministra. 

Zadužuje se Ministarstvo kulture da tekst Predloga ovog zakona , prije 
dostavljanja Skupštini Crne Gore , uskladi sa zahtjevima rodno-senzitivnog 
jezika. 

3. 
Vlada je razmotrila Izvještaj o realizaciji Plana podsticaja razvoja 

biznisa u Crnoj Gori u 2012 . godini , koji je dostavilo Ministarstvo ekonomije . 
S tim u vezi , Vlada je donijela sljedeće 

Z A K LJ U Č K E 
1. Vlada je usvojila Izvještaj o realizaciji Plana podsticaja razvoJa 

biznisa u Crnoj Gori u 2012 . godini . 
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2. Zadužuje se Ministarstvo ekonomije da, u narednom periodu , 
nastavi aktivnosti na unapređenju poslovnog ambijenta u biznis zonama i 
podsticaju njihovog razvoja . 

Zadužuje se Ministarstvo ekonomije da, za sljedeću sjednicu Vlade, 
pripremi i Vladi dostavi informaciju o statusu slobodne zone u Baru . 

4. 
Vlada je razmotrila Predlog odluke o određivanju lica i objekata koje 

obezbjeđuje Uprava poliicije , koji je dostavilo Ministarstvo unutrašnjih 
poslova. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeći 

Z A K LJ U Č A K 
Vlada je donijela Odluku o određivanju lica i objekata koje 

obezbjeđuje Uprava policije, s tim da se izmijeni i dopuni sljedeće : 
- poslije člana 1 dodaje se novi član koji glasi: 

" Član 2 
Izrazi koji se u ovoj odluci koriste za fizička lica u muškom rodu 

podrazumijevaju iste izraze u ženskom rodu. " 
Dosadašnji čl. 2 do 12 postaju čl. 3 do 13. 
- u dosadašnjem članu 2! koji je postao član 3, al. 4 i 5 zamjenjuju se 

s tri nove alineje koje glase: 
" -ministar pravde; 
- ministar unutrašnjih poslova ; 
- ministar vanjskih poslova i evropskih integracija ;" 

Dosadašnje al. 6 do 11 postaju al. 7 do 12. 
- u dosadašnjem članu 4, koji je postao član 5, poslije riječi "odlučuje" 

dodaje se zarez i riječi : "na predlog ministarstva" 
- u dosadašnjem članu 5, koji je postao član 6, poslije riječi "Vlada" 

dodaje se zarez i riječi: "na predlog ministarstva" 
- dosadašnji član 6, koji je postao član 7, mijenja se i glasi: 

" Član 7 
Policija obezbjeđuje objekte u kojima je sjedište: 

- Predsjednika Crne Gore; 
- Skupštine Crne Gore; 
- Vlade Crne Gore; 
- ministarstava ; 
- Vrhovnog državnog tu žilaštva; 
- specijalnog tužioca za borbu protiv organizovanog kriminala ; 
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- Ustavnog suda Crne Gore; 
- Vrhovnog suda Crne Gore; 
- Apelacionog suda Crne Gore; 
- višeg suda; 
- Agencije za nacionalnu bezbjednost. 

Pored objekata iz stava 1 ovog člana , policija obezbjeđuje i 
rezidencijalne i protokolarne objekte u Crnoj Gori, kao i objekte u kojima 
lica iz člana 3 ove odluke borave službeno ili privatno. 

Objekti u kojima je sjedište organa iz stava 1 al. 7 do 10 ovog člana 
obezbjeđuju se za vrijeme njihovog rada ." ; 

- u dosadašnjem članu 9, koji je postao član 10, u stavu 3 riječ "bliži" 
briše se 

- u dosadašnjem članu 12, koji je postao član 13, riječi : "stupanja na 
snagu ove odluke" zamjenjuju se riječima: "njenog stupanja na snagu" . 

Odluka će se objaviti u "Službenom listu Crne Gore". 

5. 
Vlada je razmotrile Predlog odluke o određivanju vojnih objekata i lica 

koje obezbjeđuje Vojna policija, koji je dostavilo Ministarstvo odbrane. 
S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeći 

Z A K LJ U Č A K 
Vlada je donijela Odluku o određivanju vojnih objekata lica koje 

obezbjeđuje Vojna policija . 
Odluka će se objaviti u "Službenom listu Crne Gore". 

6. 
Vlada je razmotrila Predlog odluke o davanju saglasnosti Glavnom 

gradu Podgorica za razmjenu nepokretnosti sa Ambasadom ~~arodne 
Republike Kine , koji je dostavilo Ministarstvo finansija . 

S tim u vezi , Vlada je donijela sljedeće 

Z A K LJ U Č K E 
1. Vlada je donijela Odluku o davanju prethodne saglasnosti Glavnom 

gradu Podgorica za razmjenu nepokretnosti sa Ambasadom Narodne 
Republike Kine , i to : 

- urbanističke parcele broj 197, u zahvatu Detaljnog urbanističkog 

plana "Prvi maj" , površine 4.231 m2, koju čine djelovi katastarskih parcela 
br. 1289/1 , 1290 , 1291/1 , upisani u list nepokretnosti broj 178, KO 
Podgorica I, Opština Podgorica , dio katastarske parcele broj 1555, upisane 
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u list nepokretnosti broj 1044, KO Podgorica I, Opština Podgorica i djelovi 
katastarskih parcela br. 1556 i 1560, upisani u list nepokretnosti broj 177, 
KO Podgorica I, Opština Podgorica, i 

- urbanističke parcele broj 4, u zahvatu Detaljnog urbanističkog plana 
"Zona centralnih djelatnosti - cetinjski put", izmjene i dopune, Zona B, 
površine 5.255 m2, koju čine katastarska parcela broj 1325/20, površine 
3.774 m2, upisana u list nepokretnosti broj 177, KO Podgorica I i 
katastarska parcela broj 1326/2, površine 1.481 m2, upisana u list 
nepokretnosti broj 199, KO Podgorica I, Opština Podgorica , 

koje su u svojini Glavnog grada Podgorica, po ukupno procijenjenoj 
vrijednosti 3.428.860 ,65 eura sa 

- urbanističkom parcelom broj 68 , u zahvatu Detaljnog urbanističkog 
plana 
( "Zagorič 1 - dio zone A", izmjene i dopune , površine 3.483 m2, koju čine 
katasta rske parcele br. 586/1 , 586/2 , 586/5 , 586/6 , 586/7 , 586/4 , 587/3 i 
587/2, upisane u list nepokretnosti broj 4970, KO Podgorica II, Opština 
Podgorica , 

- urbanističkim parcelama br. 67 i 520 , u zahvatu Detaljnog 
urbanističkog plana ( "Zagorič 1 - dio zone A", izmjene i dopune, površine 
1.102 m2, koju čine katastarska parcela broj 583/8 , površine 434 m2, 
upisana u list nepokretnosti broj 4459 , KO Podgorica II i katastarska 
parcela broj 584/3 , površine 668 m2, upisana u list nepokretnosti broj 4228, 
KO Podgorica II , Opština Podgorica, i 

- urbanističkim parcelama br. 504 ,505 ,502 i 503, u zahvatu Detaljnog 
urbanističkog plana (Zagorič 1, izmjene i dopune), površine 3.305 mZ, koju 
čini katastarska parcela broj 585/5 , površine 1.683 m2, upisana u list 
nepokretnosti broj 4606 , KO Podgorica II , katastarske parcele br. 585/6 , 
585/7 , 585/8 , 585/9 i 638/2 , upisane u list nepokretnosti broj 4780, KO 
Podgorica , Opština Podgorica , 

koje su u svojini Ambasade Narodne Republike Kine , po ukupno 
procijenjenoj vrijednosti 1.262.762 ,20 eura. 

2 . Tačka 3. mijenja se i glasi : "Donošenjem ove odluke prestaje da 
važi Odluka o davanju prethodne saglasnosti Glavnom gradu Podgorica za 
razmjenu nepokretnosti sa Ambasadom Narodne Republike Kine 
("Službeni list CG", broj 19/13) ." 

Odluka će se objaviti u "Službenom listu Crne Gore", 

7. 
Vlada je razmotrila Predlog odluke o davanju prethodne saglasnosti 

Glavnom gradu Podgori ca za prenos pra va svojine na građevinskom 
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zemljištu Crnogorskoj pravoslavnoj crkvi , koji je dostavilo Ministarstvo 
finansija . 

S tim u vezi , Vlada je donijela sljedeće 

Z A K LJ U Č K E 
1. Vlada je donijela Odluku o davanju prethodne saglasnosti Glavnom 

gradu Podgorica za prenos prava svojine na građevinskom zemljištu 
Crnogorskoj pravoslavnoj crkvi , bez naknade , i to : 
- građevinskog zemljišta , površine 12.690 m2, označenog kao urbanistička 
parcela broj 102, koja se nalazi u zahvatu Detaljnog urbanističkog plana 
" Momiš i ći C", a koju čini dio katastarske parcele broj : 1798/1 , upisane u list 
nepokrtnosti broj : 177, KO Podgorica I. 

Odluka će se objaviti u "Službenom listu Crne Gore". 
2 . Preporučuje se Glavnom gradu Podgorica da budžetom Glavnog 

grada za 2014. godinu opredijeli određeni iznos sredstava u cilju izgradnje 
vjerskog objekta Crnogorske pravoslavne crkve na navedenoj lokaciji . 

8. 
Vlada je razmotrila Predlog odluke o davanju prethodne saglasnosti 

Glavnom gradu Podgorica za prenos prava svojine na nepokretnosti , 
Ministarstvu prosvjete - Upravi za mlade i sport , radi izgradnje sportske 
dvorane, koji je dostavilo Ministarstvo finansija . 

S tim u vezi , Vlada je donijela sljedeći 

Z A K LJ U Č A K 
1. Vlada je , u skladu sa članom 34 stav 3 Zakona o državnoj imovini 

("Službeni list CG", broj 21/09) , donijela Odluku o davanju prethodne 
saglasnosti Glavnom gradu Podgorica za prenos prava svojine na 
nepokretnosti Ministarstvu prosvjete - Upravi za mlade i sport , radi 
izg radnje sportske dvorane, bez naknade , i to : 

- nepokretnosti površine 4.075 m 2 označene kao dio urbanističke 
parce le br. 72 , koja se nalazi na području Detaljnog urbanističkog plana 
"Konik - Stari aerodrom", a koju č ini katastarska parcela broj : 2090/1305 , 
upisana u list nepokretnosti broj 321 7, KO Podgorica III. 

2 . U nazivu j tač ki 1. Odluke poslije riječi : "Upravi za" dodaju se riječ i : 
"mlade j". 

Odluka će se objaviti u "Službenom listu Crne Gore". 
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9. 
Vlada je razmotrila Predlog odluke o davanju prethodne saglasnosti 

Glavnom gradu Podgorica za prenos prava svojine na građevinskom 

zemljištu Mešihatu islamske zajednice Crne Gore, koji je dostavilo 
Ministarstvo finansija . 

S tim u vezi , Vlada je donijela sljedeće 

Z A K LJ U Č K E 
1. Vlada je donijela Odluku o davanju prethodne saglasnosti Glavnom 

gradu Podgorica za prenos prava svojine na građevinskom zemljištu 
Mešihatu Islamske zajednice Crne Gore, bez naknade, i to: 

- građevinskog zemljišta, površine 3.563 m2, označenog kao 
urbanistička parcela broj UP 172, u zoni D, koja se nalazi u zahvatu 
Detaljnog urbanističkog plana "Konik - Sanacioni plan" - izmjene i dopune, 
a koju čini dio katastarske parcele broj: 1533/2, površine 3.352 m2, upisane 
u list nepokrtnosti broj : 5609 , KO Podgorica III i dio katastarske parcele broj 
1512/2, površine 13 m2, upisane u list nepokrtnosti broj: 720, KO Podgorica 
III. 

Odluka će se objaviti u "Službenom listu Crne Gore" . 
2. Preporučuje se Glavnom gradu Podgorica da budžetom Glavnog 

grada za 2014. godinu opredijeli određeni iznos sredstava kako bi se 
pomogla izgradnja vjerskog objekta Islamske zajednice Crne Gore. 

10. 
Vlada je razmotrila Predlog plana sanacije šuma degradiranih 

šumskim požarima u 2012 . godini , koji je dostavilo Ministarstvo 
poljoprivrede i ruralnog razvoja . 

S tim u vezi , Vlada je donijela sljedeće 

Z A K LJ U Č K E 
1. Vlada je prihvatila Plan sanacije šuma degradiranih šumskim 

požarima u 2012 . godini . 
2. Zadužuju se Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvoja i Uprava 

za šume da , u skladu sa Zakonom i zaključenim ugovorima s 
koncesionarima koji to prihvate , zaključi anekse ugovora o radovima na 
korišćenju šuma , uz prethodnu saglasnost Vlade . 

3. Zadužuju se Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvoja i Uprava 
za šume da, nakon dobijanja saglasnosti Vlade , raspiše javni poziv za 
korišćenje drvne mase s opožarenih površina i sprovedu postupak tendera 
u skladu sa Zakonom . 
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4. Zadužuju se Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvoja i Uprava 
za šume da, putem tenderskog postupka, obezbijede izvršenje mjera 
sanacije opožarenih površina , u skladu Planom iz tačke 1. ovih zaključaka . 

5. Zadužuje se Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvoja da prati 
sprovođenje Plana sanacije i o tome informiše Vladu . 

11. 
Vlada je razmotrila Izvještaj o državnom dugu i izdatim garancijama 

Crne Gore na 31. decembar 2012 . godine, koji je dostavilo Ministarstvo 
finansija . 

Zadužuje se Ministarstvo finansija da: 
- Izvještaj dopuni podacima o iznosu ukupnog duga (unutrašnji i inostrani) i 
izdatim garancijama za prethodne godine; 
- u Izvještaju izdvoji rizične garancije i prikaže njihov iznos u odnosu na 
ukupan iznos izdatih garancija ; 
- dopuni Izvještaj u Tabeli 1. "Podaci o stanju inoduga i iznosu nepovučenih 
sredstava kredita (u mil. eura)" , nazivom projekta ili svrhom zaduživanja i 
iznosom sredstava koje država plaća za odobrena a nepovučena sredstva. 

S tim u vezi , Vlada je donijela sljedeći 

Z A K LJ U Č A K 
Vlada je usvojila Izvještaj o državnom dugu izdatim garancijama 

Crne Gore na 31 . decembar 2012. godine . 

12. 
Vlada je razmotrila Godišnji zvještaj o dodijeljenoj državnoj pomoći u 

Crnoj Gori u 2012. godini , koji je dostavilo Ministarstvo finansija . 
S tim u vezi , Vlada je donijela sljedeći 

Z A K LJ U Č A K 
Vlada je usvojila Godišnji zvještaj o dodijeljenoj državnoj pomoći u 

Crnoj Gori u 2012 . godini. 

13. 
Vlada je razmotr ila Izvještaj o pregovorima između Crne Gore i 

Republike Ita lije u cilju zaklju čenja Dodatnog bilateralnog ugovora uz 
Evropsku konvenciju o i zru če nju , od 13. decembra 1957. godine i 
Dodatnog bil ateralnog ugovora uz Evropsku konvenciju o uzajamnoj 
pravnoj pomoć i u krivi č nim stvarima , od 20 . aprila 1959. godine , koji je 
dostavilo Ministarstvo pravde. 
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S tim u vezi , Vlada je donijela sljedeće 

Z A K LJ U Č K E 
1. Vlada je usvojila Izvještaj o pregovorima između Crne Gore i 

Republike Italije u cilju zaključenja Dodatnog bilateralnog ugovora uz 
Evropsku konvenciju o ekstradiciji , od 13. decembra 1957. godine i 
Dodatnog bilateralnog ugovora uz Evropsku konvenciju o međusobnom 
pružanju pravne pomoći u krivičnim stvarima , od 20. aprila 1959. godine. 

2. Zadužuje se Duško Marković, potpredsjednik Vlade i ministar 
pravde da, u ime Vlade , s Republikom Italijom potpiše Dodatni bilateralni 
ugovor uz Evropsku konvenciju o ekstradiciji, od 13. decembra 1957. 
godine i Dodatni bilateralni ugovor uz Evropsku konvenciju o međusobnom 
pružanju pravne pomoći u krivičnim stvarima , od 20. aprila 1959. godine. 

14. 
Vlada je razmotrila Informaciju o angažovanju nezavisne revizorske 

institucije u cilju ocjene ispunjenosti akreditacionih kriterijuma, kao i uslova 
za dodjeljivanje nacionalne akreditacije operativnoj strukturi u slučaju IPA 
komponente V , koju je dostavilo Ministarstvo finansija. 

S tim u vezi , Vlada je donijela sljedeće 

Z A K LJ U Č K E 
1. Vlada je usvojila Informaciju o angažovanju nezavisne revizorske 

institucije u cilju ocjene ispunjenosti akreditacionih kriterijuma , kao i uslova 
za dodjeljivanje nacionalne akreditacije operativnoj strukturi u slučaju IPA 
komponente V . 

2. Zadužuje se Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvoja da, do 30. 
jula 2013 . godine, u skladu s potvrdom koja je dostavljena Ministarstvu 
finansija , ispuni sve akreditacione kriterijume , kao i da na temelju istog , 
nacionalnom službeniku za ovjeravanje zvanično uputi zahtjev za dodjelu 
nacionalne akreditacije. 

3. Zadužuje se Ministarstvo finansija da pokrene proceduru 
angažovanja nezavisne revizorske institucije u cilju proCjene postojećeg 
stanja u tijelima uključenim u IPA komponentu V. 

4 . Zadužuje se Ministarstvo finansija da, nakon revizije od strane 
nezavisne revizorske institucije, o rezultatima revi zije informiše Vladu. 
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15. 
Vlada je razmotrila Informaciju o aktivnostima na uspostavljanju 

Agencije i Plan rada za 2013. godinu, koje je dostavilo Ministarstvo 
poljoprivrede i ruralnog razvoja. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće 

Z A K LJ U Č K E 
1. Vlada je usvojila Informaciju o aktivnostima na uspostavljanju 

IPARO Agencije i Plan rada za 2013. godinu. 
2. Zadužuje se Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvoja da 

sprovodi i koordinira aktivnosti shodno usvojenom Planu rada. 
3. Zadužuje se Ministarstvo finansija da, do kraja drugog kvartala 

2013 . godine, IPARD Agenciji stavi na raspolaganje adekvatan prostor za 
rad . 

4. Zadužuje se Ministarstvo finansija da , do kraja drugog kvartala 
2013. godine, odobri finansijsku saglasnost za zapošljavanje 10 službenika 
odnosno ukupno 45 službenika , do momenta dobijanja akreditacije 
(prenošenje odgovornosti za upravljanje) od strane Evropske komisije za 
IPA komponentu V. 

16. 
Vlada je razmotrila Informaciju o sprovedenim aktivnostima za 

prodaju zemljišta sa benzinskom pumpom u Zagoriču , koju je dostavilo 
Ministarstvo unutrašnjih poslova . 

S tim u vezi , Vlada je donijela sljedeće 

Z A K LJ U Č K E 
1. Vlada je usvojila Informaciju o sprovedenim aktivnostima za 

prodaju zemljišta sa benzinskom pumpom uZagoriču. 
2. Zadužuje se Ministarstvo unutrašnjih poslova da , u saradnji s 

Ministarstvom finansija , započne postupak javnog nadmetanja za prodaju 
zemljišta s pratećom infrastrukturom, u roku od deset dana od dana 
donošenja ovog zaključka. 

3. Zadužuje se Ministarstvo unutrašnjih poslova da , nakon izbora 
najpovoljnijeg ponuđača , a prije zaključenja ugovora o kupoprodaji 
benziske pumpe u Zagoriču s pripadajućim zemljištem , tekst predloga 
ugovora dostavi Vladi . 

4 . Sredstva ostvarena prodajom koristiće se za adaptaciju poslovnog 
prostora stare zgrade CB Podgorica , stavljanje u funkciju OKC 112 i 
opremanje saobraćajn e policije neophodnim te hničkim sredstvima . 
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17. 
Vlada je razmotrila Predlog pravilnika o unutrašnjoj organizaciji I 

sistematizaciji Ministarstva finansija , koji je dostavilo Ministarstvo finansija. 
S tim u vezi , Vlada je donijela sljedeći 

Z A K LJ U Č A K 
Vlada je utvrdila Pravilnik o unutrašnjoj organizaciji sistematizaciji 

Ministarstva finansija . 

18. 
Vlada je razmotrila Predlog pravilnika o unutrašnjoj organizaciji I 

sistematizaciji Ministarstva ekonomije, koji je dostavilo Ministarstvo 
ekonomije . 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeći 

Z A K LJ U Č A K 
Vlada je utvrdila Pravilnik o unutrašnjoj organizaciji sistematizaciji 

Ministarstva ekonomije. 

19. 
Vlada je razmotrila Predlog za davanje saglasnosti Opštini Bijelo 

Polje za podizanje spomen-obilježja, dodjeljivanjem imena istaknutih 
ličnosti nazivima ulica, prije isteka zakonskog roka, koji je dostavilo 
Ministarstvo kulture . 

S tim u ve zi , Vlada je donijela sljedeći 

Z A K LJ U Č A K 
1. Vlada je prihvatila predlog i dala saglasnost Opštini Bijelo Polje za 

podizanje spomen-obilježja , dodjeljivanjem imena istaknutih ličnosti 

nazivima ulica , prije isteka zakonskog roka: 
- Rasima Hadrovića Polimskog , slikara 
- Huseina Bašića , književnika 
- Dragomira Brajkovića , književnika i 
- Junusa Međedovića , kulturnog stvaraoca. 

2. U tekstu Predloga u stavu 1 riječ "Husen" zamjenjuje se riječju 

"Husein" i u stavu 7 riječ "Svetislav" zamjenjuje se riječju "Vitomir" . 

20. 
Vlada je razmotri la Predlog zakona o potvrđivanju Ugovora između 

Crne Gore i Vlade Republike Azerbejdža n o izbjegavanju dvostrukog 
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oporezivanja i sprečavanju izbjegavanja plaćanja poreza na dohodak, koji 
je dostavilo Ministarstvo finansija . 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće 

Z A K LJ U Č K E 
1. Vlada je utvrdila Predlog zakona o potvrđivanju Ugovora između 

Crne Gore i Vlade Republike Azerbejdžan o izbjegavanju dvostrukog 
oporezivanja i sprečavanju izbjegavanja plaćanja poreza na dohodak. 

2. Za predstavnike Vlade koji će učestvovati u radu Skupštine Crne 
Gore i njenih radnih tijela, prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, 
određeni su dr Radoje Žugić , ministar finansija i Marina Perović, v.d. 
pomoćnika ministra. 

21. 
Vlada je razmotrila Predlog uredbe o utvrđivanju isplate obeštećenja 

bivšim vlasnicima oduzetih imovinskih prava u novčanim sredstvima za 
2013. godinu , koji je dostavilo Ministarstvo finansija . 

S tim u vezi , Vlada je donijela sljedeći 

Z A K LJ U Č A K 
Vlada je donijela Uredbu o utvrđivanju isplate obeštećenja bivšim 

vlasnicima oduzetih imovinskih prava u novčanim sredstvima za 2013. 
godinu . 

Uredba će se objaviti u "Službenom listu Crne Gore" . 

22. 
Vlada je razmotrila Predlog odluke o korišćenju i naknadi za 

korišćenje puta i putnog zemljišta pored opštinskih i nekategorisanih puteva 
n3 teritoriji opštine rlav, koji je dostavilo Minista rs lvu saobraćaja i 
pomorstva . 

S tim u vezi , Vlada je donijela sljedeći 

Z A K LJ U Č A K 
Vlada daje saglasnost na Predlog odluke o korišćenju i naknadi za 

korišćenje puta i putnog zemljišta pored opštinskih i nekategorisanih puteva 
na teritoriji opštine Plav. 

23. 
Vlada je razmotrila Predlog odluke o izmjenama i dopunama Odluke 

o naknadama za korišćenje opštinskih i nekategorisanih puteva putnog 
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zemljišta na teritoriji opštine Rožaje , koji Je dostavilo Ministarstvo 
saobraćaja i pomorstva . 

S tim u vezi , Vlada je donijela sljedeći 

Z A K LJ U Č A K 
Vlada daje saglasnost na Predlog odluke o izmjenama i dopunama 

Odluke o naknadama za korišćenje opštinskih i nekategorisanih puteva 
putnog zemljišta na teritoriji opštine Rožaje. 

24. 
Vlada je razmotrila Predlog odluke o prestanku važenja Odluke o 

obrazovanju Koordinacionog odbora za praćenje implementacije Strategije 
za trajno rješavanje pitanja raseljenih i interno raseljenih lica, s posebnim 
osvrtom na oblast Konik , koji je dostavilo Ministarstvo rada i socijalnog 
staranja . 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeći 

Z A K LJ U Č A K 
Vlada je donijela Odluku o prestanku važenja Odluke o obrazovanju 

Koordinacionog odbora za praćenje imlementacije Strategije za trajno 
rješavanje pitanja raseljenih i interno raseljenih lica, s posebnim osvrtom na 
oblast Konik . 

Odluka će se objaviti u "Službenom listu Crne Gore" . 

25. 
Vlada je razmotrila Predlog sporaLurTICl između Vlade Crne Gore i 

Vlade Ukrajine o naučnoj i tehnološkoj saradnji, koji je dostavilo 
Ministarstvo nauke. 

S tim u vezi , Vlada je donijela sljedeće 

Z A K LJ U Č K E 
1. Vlada je prihvatila Sporazum između Vlade Crne Gore i Kabineta 

ministara Ukrajine o naučnoj i tehnološkoj saradnji . 
2 . Ovlašćuje se prof. dr Sanja Vlahović , ministarka nauke ili drugi 

predstavnik Vlade , u zavisnosti od nivoa potpisnika za drugu ugovornu 
stranu da , u ime Vlade , potpiše navedeni sporazum . 

26. 
Vlada je razmotrila Predlog osnova za vođenje pregovora i 

za klju če nj e Protokola o saradnji i zmeđu Vlade Crne Gore i Vlade Njegovog 
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Presvijetlog Visočanstva Princa od Monaka u oblasti održivog razvoJa s 
Predlogom protokola, koji je dostavilo Ministarstvo održivog razvoJa I 

turizma. 
S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće 

Z A K LJ U Č K E 
1. Vlada je utvrdila Osnove za vođenje pregovora i prihvatila Protokol 

o saradnji između Vlade Crne Gore Gore i Vlade Njegovog Presvijetlog 
Visočanstva Princa od Monaka u oblasti održivog razvoja. 

2. Ovlašćuje se Branimir Gvozdenović, ministar održivog razvoja 
turizma da, u ime Vlade, potpiše Protokol iz tačke 1. ovih zaključaka. 

27. 
Vlada je razmotrila Predlog osnova za vođenje pregovora i 

zaključenje Protokola o trgovini uslugama između CEFTA 2006 potpisnica, 
koji je dostavilo Ministarstvo ekonomije. 

S tim u vezi , Vlada je donijela sljedeće 

Z A K LJ U Č K E 
1. Vlada je utvrdila Osnove za vođenje pregovora i zaključenje 

Protokola o trgovini uslugama između CEFTA 2006 potpisnica. 
2. Vlada je prihvatila predlog za formiranje Pregovaračkog tima u 

sljedećem sastavu : 
- Goran Šćepanović , glavni pregovarač , pomoćnik ministra ekonomije 
- Milica Šćepović , savjetnik u Ministarstvu ekonomije 
- Svetlana Božović , savjetnik u Ministarstvu ekonomije 
- Arijana Nikolić-Vučinić , v.d. pomoćnika ministra rada i socijalnog staranja 
- Nataša Raičević , pomoćnik direktora Agencije za nadzor osiguranja 
- Dragana Živković , savjetnik u Ministarstvu kulture 
- Igor Banović , savjetnik u Ministarstvu saobraćaja i pomorstva 
- Sreten Nedić , savjetnik u Ministarstvu unutrašnjih poslova 
- Veselin Rmuš , savjetnik u Ministarstvu unutrašnjih poslova i 
- Sanja Marković predstavnik Privredne komore Crne Gore. 

3. Ovlašćuje se Aleksandar Andrija Pejović, glavni pregovarač da, u 
zavisnosti od prioriteta i potreba , za učešće u pregovorima pozove i druge 
predstavnike institucija . 

4. Zadu žuje se Ministarstvo ekonomije da o rezultatima pregovora 
izvijesti Vladu . 
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28. 
Vlada je razmotrila Predlog osnova za vođenje pregovora i 

zaključenje Protokola između Crne Gore i Republike Slovačke uz Ugovor o 
regulisanju pravnih odnosa u građanskim, porodičnim i krivičnim stvarima 
između Socijalističke Federativne Republike Jugoslavije i Čehoslovačke 
SR , od 20. januara 1964. godine, koji je dostavilo Ministarstvo pravde. 

S tim u vezi , Vlada je donijela sljedeće 

Z A K LJ U Č K E 
1. Vlada je utvrdila Osnove za vođenje pregovora i zaključenje 

Protokola između Crne Gore i Republike Slovačke uz Ugovor oregulisanju 
pravnih odnosa u građanskim, porodičnim i krivičnim stvarima između 
Socijalističke Federativne Republike Jugoslavije i Čehoslovačke SR, od 20. 
januara 1964. godine. 

2. Ovlašćuje se Duško Marković, potpredsjednik Vlade i ministar 
pravde da, u ime Crne Gore, potpiše Protokol između Crne Gore i 
Republike Slovačke uz Ugovor o regulisanju pravnih odnosa u građanskim , 

porodičnim i krivičnim stvarima između Socijalističke Federativne Republike 
Jugoslavije i Čehoslovačke SR , od 20. januara 1964. godine . 

29. 
Vlada je razmotrila Predlog osnova za vođenje pregovora i 

zaključenje Sporazuma o saradnji u oblasti politike mladih , fizičkog 

obrazovanja i sporta između Ministarstva prosvjete Crne Gore i 
Ministarstva mladih i spolia Ukrajine s Predlogom sporazuma , koji je 
dostavilo Ministarstvo prosvjete. 

S tim u vezi , Vlada je donijela sljedeće 

Z A K LJ U Č K E 
1. Vlada je utvrdila Osnove za vođenje pregovora i prihvatila 

Sporazum o saradnji u oblasti politike mladih, fizičkog obrazovanja i sporta 
između Ministarstva prosvjete Crne Gore i Ministarstva mladih i sporta 
Ukraj ine. 

2. Ovlašć uje se prof. dr Petar Ivanović , ministar poljoprivrede 
ruralnog razvoja da , u ime Vlade , potpiše navedeni sporazum. 

30. 
Vlada je razmotrila ' Predlog osnova za prihvatanje pristupanja 

Repub like Koreje Kon venciji o građanskopravnim aspektima međunarodne 
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otmice djece (Hag , 25 . oktobar 1980. godine), koji je dostavilo Ministarstvo 
pravde. 

S tim u vezi , Vlada je donijela sljedeće 

ZA K LJ U Č K E 
1. Vlada je utvrdila Osnove za prihvatanje pristupanja Republike 

Koreje Haškoj konvenciji o građanskopravnim aspektima međunarodne 
otmice djece. 

2. Zadužuje se Min istarstvo vanjskih poslova i evropskih integracija 
da deponuje izjavu o prihvatanju pristupanja Republike Koreje Haškoj 
konvenciji o građanskopravnim aspektima međunarodne otmice djece kod 
depozitara Konvencije - Ministarstva vanjskih poslova Kraljevine Holandije . 

31. 
Vlada je razmotrila Izvještaj Tenderske komisije za privatizaciju o 

rezultatima javnog tendera za prodaju 100% kapitala društva Novi duvanski 
kombinat AD Podgorica i dodjelu prava na izgradnju fabrike uz 
dokapitalizaciju s Predlogom ugovora , koji je dostavio Savjet za 
privati zaciju i kapitalne projekte. 

S tim u vezi , Vlada je donijela sljedeće 

Z A K LJ U Č K E 
1. Vlada je usvojila Izvještaj Tenderske komisije za privatizaciju o 

rezultatima javnog tendera za prodaju 100% akcijskog kapitala društva 
Novi duvanski kombinat AD Podgorica i dodjelu prava na izgradnju fabrike 
uz dokapitalizaciju s Predlogom ugovora . 

2. Vlada je prihvatila Ugovor o kupoprodaji akcija Novog duvanskog 
kombinata AD Podgorica. 

3. Vlada je donijela Odluku o prodaji akcija Novog duvanskog 
kombinata AD - Podgorica koje su u vlasništvu Države - Vlade Crne Gore. 

4 . Ovlašćuje se prof. dr Petar Ivanović , ministar poljoprivrede i 
ruralnog razvoja da , u ime Vlade , potpiše Ugovor o kupoprodaji akcija 
Novog duvanskog kombinata AD Podgorica. 

32. 
Vl ada je razmotrila Izvještaj o spolj noj trg ovini kontrolisanom robom u 

2012. god ini , koji je dostavilo Ministarstvo ekonomije. 
S tim u vezi , Vlada je donijela s lj edeć i 
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Z A K LJ U Č A K 
Vlada je usvojila Izvještaj o spoljnoj trgovini kontrolisanom robom u 

2012. godini . 

33. 
Vlada je razmotrila Informaciju o rezultatima pregovora s Evropskom 

bankom za obnovu i razvoj (EBRD) za Projekat "Obnova i unapređenje 
lokalnih puteva" s Nacrtom ugovora, koju je dostavilo Ministarstvo finansija. 

S tim u vezi , Vlada je donijela sljedeće 

Z A K LJ U Č K E 
1. Vlada je usvojila Informaciju o rezultatima pregovora s Evropskom 

bankom za obnovu i razvoj (EBRD) za Projekat "Obnova i unapređenje 
lokalnih puteva". 

2. Vlada je prihvata Nacrt ugovora o kreditu za Projekat "Obnova i 
unapređenje lokalnih puteva". 

3. Ovlašćuje se dr Radoje Žugić , ministar finansija da potpiše Ugovor 
o kreditu za Projekat "Obnova i unapređenje lokalnih puteva". 

4 . Zadužuju se Ministarstvo saobraćaja i pomorstva i Direkcija za 
saobraćaj da se staraju o realizaciji navedenog projekta . 

34. 
Vlada je razmotrila Informaciju o Regionalnom stambenom programu , 

koju je dostavilo Ministarstvo rada i socijalnog staranja . 
S t im u vezi , Vlada je donijela sljedeće 

Z A K LJ U Č K E 
1. Vlada je usvojila Informaciju o Regionalnom stambenom programu. 
2. Za implementacionu jedinicu Regionalnog stambenog projekta 

određuje se DOO "PROJECT-CONSULTING" PROCON. 
3. Preporučuje se opštinama Bar, Rožaje, Tivat , Budva i Plav da 

opredijele lokacije - zemljište u cilju realizacije aktivnosti koje su definisane 
Reg ionalnim stambenim programom. 

35. 
Vlada je razmotrila Informaciju o ponudi za pravo preče kupovine 

nepokretnosti u Nacionalnom parku "Durmitor" (podnosilac Milan Aleksić) , 

koju je dostavilo Ministarstvo održivo~ razvoja i turizma . 
S tim LI vezi , Vlada je donijela s ljedeće 
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Z A K LJ U Č K E 
1. Vlada je usvojila Informaciju o ponudi za pravo preče kupovine 

nepokretnosti u Nacionalnom parku "Durmitor" (podnosilac Milan Aleksić). 
2. Vlada ne prihvata ponudu , broj 10-1041/1, od 22.4. 2013. godine, 

Milana Aleksića , vlasnika nepokretnosti koja se nalazi na području 
Nacionalnog parka "Durmitor". 

3. Zadužuje se Ministarstvo održivog razvoja i turizma da o odluci 
Vlade obavijesti Milana Aleksića, vlasnika navedene nepokretnosti . 

36. 
1) Vlada je razmotrila Predlog za izmjenu Programa rada Vlade za 

2013. godinu, koji je dostavilo Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvoja. 
S tim u vezi , Vlada je donijela sljedeći 

Z A K LJ U Č A K 
U Programu rada Vlade Crne Gore za 2013. godinu u poglavlju 

PRIORITETNE OBAVEZE, u dijelu A) Ekonomska politika i finansijski 
sistem rok za realizaciju tačke 28. Predlog zakona o bezbjednosti hrane 
odgađa se za IV kvartal. 

2) Vlada je razmotrila Predlog za izmjenu Programa rada Vlade u 
dijelu koji se odnosi na pripremu Predloga zakona o izmjenama i 
dopunama Zakona o lokalnoj samoupravi, koji je dostavilo Ministarstvo 
unutrašnjih poslova . 

S tim u vezi , Vlada je donijela sljedeći 

Z A K LJ U Č A K 
U Programu rada Vlade Crne Gore za 2013. godinu u Normativnorn 

dijelu rok za relizaciju tačke 73. Predlog zakona o izmjenama i dopunama 
Zakona o lokalnoj samoupravi odgađa se za III kvartal. 

37. 
Vlada je razmotrila Predlog za rješavanje sukoba nadležnosti između 

Uprave za inspekcijske poslove - inspektora zaštite prostora i Komunalne 
policije Glavnog grada Podgorica , koji je dostavilo Ministarstvo održivog 
razvoja i turizma. 

S tim u vezi , Vlada je donijela sljedeći 



Z A K LJ U Ć A K 
Vlad~ je donijela Rješenje da je za odlučivanje o Inicijativi Milije i 

Dragane Zivković za vršenje inspekcijskog nadzora nad izgrađenim 

objektom , na katastarskoj parceli broj 7052 , KO Podgorica III , u Podgorici, 
od 14. 9. 2012 . godine, nadležna Komunalna policija Glavnog grada 
Podgorica . 

38 . 
Vlada je razmotrila Predlog platforme za zvaničnu posjetu Mila 

Đukanovića , predsjednika Vlade Crne Gore, Briselu (Belgija), 18. juna 
2013 . godine, koji je dostavilo Ministarstvo vanjskih poslova i evropskih 
integracija . 

S tim u vezi , Vlada je donijela sljedeće 

Z A K LJ U Ć K E 
1. Vlada je utvrdila Platformu za zvaničnu posjetu Mila Đukanovića , 

predsjednika Vlade Crne Gore , Briselu (Belgija) , 18. juna 2013. godine. 
2. Za članove delegacije određeni su : 

- ambasador Aleksandar Andrija Pejović , državni sekretar za evropske 
integracije 
- Nebojša Kaluđerović , savjetnik predsjednika Vlade Crne Gore za vanjsku 
politiku 
- Andrijana Vukotić , savjetnik predsjednika Vlade Crne Gore za odnose s 
javnošću i 
- ambasador Ivan Leković , šef Misije Crne Gore pri Evropskoj uniji . 

39. 
Vlada je razmotrila Predlog platforme za održavanje prve sjednice 

IVIješovite komisije za ekonomsku saradnju između Crne Gore i Ujedinjenih 
Arapskih Emirata , koji je dostavilo Ministarstvo ekonomije . 

S tim u vezi , Vlada je donijela sljedeće 

Z A K LJ U Ć K E 
1. Vlada je utvrdila Platformu za održavanje prve sjednice Mješovite 

komisije za ekonomsku saradnju između Crne Gore i Ujedinjenih Arapskih 
Em irata . 

2. Za članove crnogorskog dijela Mješovite komisije određeni su : 
- dr Vladim ir Kavarić , ministar ekonomije , kopredsjedavajući crnogorskog 
dije la Komisij e 
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Marko Vujović , pomoćnik ministra ekonomije, zamjenik 
kopredsjedavaj ućeg 
- mr Snežana Šljukić , savjetnik potpredsjednika Vlade za ekonomsku 
politiku i finansijski sistem, stalni član 
- Željko Perović , ambasador, generalni direktor za bilateralne poslove, 
Ministarstvo vanjskih poslova i evropskih integracija , stalni član 
- Zoran Tomić , sekretar Ministarstva održivog razvoja i turizma , stalni član 
- Danijela Stolica, v.d. pomoćnika ministra poljoprivrede i ruralnog razvoja , 
stalni član 
- Mirel Radić-Ljubisavljević , pomoćnik ministra saobraćaja i pomorstva, 
pridruženi član i 
- Milica Šćepović, savjetnik u Odsjeku za bilateralne ekonomske odnose sa 
inostranstvom u Ministarstvu ekonomije, sekretar crnogorskog dijela 
Komisije. 

40. 
Vlada je razmotrila Predlog platforme za ucesce Duška Markovića , 

potpredsjednika Vlade za politički sistem, unutrašnju i vanjsku politiku i 
ministra pravde , na Konferenciji "Govori! " ("Speak up! 2"), u Briselu 
(Belgija) , 20. maja 2013 . godine , koji je dostavio Kabinet potpredsjednika 
Vlade za politički sistem, unutrašnju i vanjsku politiku. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće 

Z A K LJ U Č K E 
1. Vlada je utvrdila Platformu za učešće Duška Markovića, 

potpredsjednika Vlade za politički sistem, unutrašnju i vanjsku politiku i 
ministra pravde, na Konferenciji "Govori! " ("Speak up! 2"), u Briselu 
(Belgija), 20. maja 2013. godine 

2. Za članove delegacije određeni su : 
- Ivan Leković , šef Misije Crne Gore pri Evropskoj uniji u Briselu 
- An a Radusinović , portparol Ministarstva pravde i 
- Nikola B. Šaranović , prvi sekretar u Misiji Crne Gore pri Evropskoj uniji . 

41. 
Vlada je razmotrila Predlog platforme za ucesce dr Igora Lukšića , 

potpredsjednika Vlade i ministra vanjskih poslova i evropskih integracija , na 
Međunarodnoj radionici o globalnoj bezbjednosti , od 23. do 26. juna 2013 . 
godine, u Parizu (Republika Francuska) , koji je dostavilo Ministarstvo 
vanjsk ih poslova i evropskih integracija . 

S ti m u vezi , Vlada je donijela sljedeće 
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Z A K LJ U Č K E 
1. Vlada je utvrdila Platformu za učešće dr Igora Lukšića , 

potpredsjednika Vlade i ministra vanjskih poslova i evropskih integracija, na 
Međunarodnoj radionici o globalnoj bezbjednosti , od 23 . do 26 . juna 2013. 
godine, u Parizu (Republika Francuska) . 

2 . Za člana delegacije određena je Irena Radović , ambasador Crne 
Gore u Republici Francuskoj . 

42. 
Vlada je razmotrila Predlog platforme za zvan ičnu posjetu dr Igora 

Lukšića , potpredsjednika Vlade i ministra vanjskih poslova i evropskih 
integracija Republici Litvaniji , 17. juna 2013 . godine, koji je dostavilo 
Ministarstvo vanjskih poslova i evropskih integracija . 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće 

Z A K LJ U Č K E 
1. Vlada je utvrdila Platformu za zvaničnu posjetu dr Igora Lukšića, 

potpredsjednika Vlade i ministra vanjskih poslova i evropskih integracija 
Republici Litvaniji , 17. juna 2013 . godine. 

2. Za članove delegacije određeni su : 
- Ramiz Bašić , izvanredni i opunomoćeni ambasador Crne Gore u 
Republici Litvaniji na nerezidentnoj osnovi , sa sjedištem u Varšavi, 
Republika Poljska i 
- Nataša Jovović , šef Kabineta Ministarstva vanjskih poslova i evropskih 
integracija . 

43. 
Vlada je razmotrila Predlog platforme za ucesce dr Igora Lukš ića , 

potpredsjednika Vlade i ministra vanjskih poslova i evropskih integracija , na 
sastanku Partnerske komisije Američko-jadranske povelje (A5), u Skoplju 
(Bivša Jugoslovenska Republika Makedonija) , 18. juna 2013. godine , koji je 
dostavilo Ministarstvo vanjskih poslova i evropskih integracija . 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće 

Z A K LJ U Č K E 
1. Vlada je utvrdi la Platformu za učešće dr Igora Lukšića , 

potpred sjednika Vlade i ministra vanjskih poslova i evropskih integracija , na 
sastanku Partnerske komisije Ame ri č ko-jadranske povelje (A5), u Skoplju 
(Bivša Jugoslovenska Republika Makedonija), 18. juna 2013 . godine. 
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2. Za članove delegacije određeni su : 
- Dušan Mrdović, ambasador Crne Gore u Republici Makedoniji 
- Dragana Radulović , ambasador, v .d. generalnog direktora za NATO i 
politiku bezbjednosti , Ministarstvo vanjskih poslova i evropskih integracija 
- Nataša Jovović, šef Kabineta ministra vanjskih poslova i evropskih 
integracija i 
- Ljiljana Janković , direktor Direkcije za NATO, Ministarstvo vanjskih 
poslova i evropskih integracija. 

44. 
Vlada je razmotrila Predlog platforme za ucesce delegacije Vlade 

Crne Gore na 24. sastanku Međunarodnog nadzornog komiteta "Dekade 
uključenja Roma 2005-2015" , 19. i 20 . juna 2013. godine, u Zagrebu 
(Republika Hrvatska), koji je dostavilo Ministarstvo za ljudska i manjinska 
prava. 

S tim u vezi, Vlada je donijela sljedeće 

Z A K LJ U Č K E 
1. Vlada je utvrdila Platformu za učešće delegacije Vlade Crne Gore 

na 24. sastanku Međunarodnog nadzornog komiteta "Dekade uključenja 
Roma 2005-2015", 19. i 20. juna 201 3. godine , u Zagrebu (Republika 
Hrvatska) . 

2. Za članove delegacije određeni su : 
- Duško Marković , potpredsjednik Vlade , šef delegacije 
- dr Suad Numanović , ministar za ljudska i manjinska prava 
- Igor Građević , ambasador Crne Gore u Zagrebu i 
- Sabahudin Delić , pomoćnik ministra za ljudska i manjinska prava . 

45. 
1) Vlada je razmotrila Predlog za preusmjerenje sredstava za potrebe 

potrošačke jedinice Ministarstvo finansija - Uprava za nekretnine, u iznosu 
od 85.000 ,00 eura , koji je dostavilo Ministarstvo finansija . 

S tim u vezi , Vlada je donijela sljedeći 

Z A K LJ U Č A K 
Vlada je odobrila preusmjerenje sredstava u Iznosu od 85 .000 ,00 

eura , i to : 
- s Minista rstva finansija (organ izacioni kod 40501 ) 

s programa - Uprava za nekretnine (organ izacioni kod 1971) 
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sa izdatka 4416 - izdaci za investiciono održavanje - sredstva u iznosu od 
40.000 ,00 eura 
sa izdatka 4193 - izrada i održavanje softvera - sredstva u iznosu od 
45.000,00 eura 

- na rezervu (organizacioni kod 40502) 
na program -Tekuće budžetske rezerve (organizacioni kod 3161) 
na izdatak 4710- Tekuća budžetska rezerva iznos od 85.000,00 eura 

i istovremeno 
- s rezerve (organizacioni kod 40502) 

s programa - Tekuća budžetska rezerva (organizacioni kod 3161) 
sa izdatka 4710 - Tekuća budžetska rezerva iznos od 85.000,00 eura 

- na Ministarstvo finansija (organizacioni kod 40501) 
na program - Uprava za nekretnine (organizacioni kod 1971) 
na izdatak 4135 - Rashodi za gorivo iznos od 20.000,00 eura 
na izdatak 4141 - Službena putovanja iznos od 40.000,00 eura 
na izdatak 4191 - Izdaci za isplatu ugovora o djelu - iznos od 25.000,00 
eura. 

2) Vlada je razmotrila Predlog za preusmjerenje sredstava s 
potrošačke jedinice Ministarstvo održivog razvoja i turizma na potrošačku 
jedinicu Zavod za hidrometeorologiju i seizmologiju , koji je dostavilo 
Ministarstvo održivog razvoja i turizma . 

S tim u vezi , Vlada je donijela sljedeći 

Z A K LJ U Č A K 
Vlada je odobrila preusmjerenje sredstava u Iznosu od 18.000 ,00 

eura, i to: 
- s Ministarstva održivog razvoja i turizma (organizacioni kod 41501) 

s programa - Administracija (organizacioni kod 3241) 
sa izdatka 4194 - Osiguranje - planirana sredstva se umanjuju u iznosu od 
3.000,00 eura 
s programa - Uređenje prostora, građevinarstvo i stambeni razvoj 
(organizacioni kod 3051) 
sa izdatka 4147 - Konsultantske usluge , planirana sredstva se umanjuju u 
iznosu od 15.000 ,00 eura 

- na Zavod za hidrometeorologiju i seizmologiju (organizacioni kod 
41510) 
program - Seizmološki zavod (organizacioni kod 3722) 
na izdatke : 
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4143 - Komunikacione usluge, planirana sredstva se uvećavaju u iznosu od 
10.000,00 eura 
4149 - Ostale usluge, planirana sredstva se uvećavaju u iznosu od 
8.000 ,00 eura . 

46. 
1) Vlada je , saglasno članu 42 stav 9 Zakona o privrednim društvima 

("Službeni list RCG", broj 6/02 i "Službeni list CG", br. 17/07, 80/08 , 40/10 , 
73/10 , 36/11 i 40/11) , predložila Skupštini akcionara "Pobjeda" AD 
Podgorica da, zbog isteka mandata članova Odbora direktora ovog 
društva, za članove novog Odbora direktora "Pobjeda" AD Podgorica , 
predstavnike državnog kapitala , izabere : Radula Novovića , pomoćnika 

ministra za informaciono društvo i telekomunikacije , Milorada Popovića , 

književnika, Mihajla Pejovića, savjetnika u Ministarstvu finansija i Miloša 
Lalevi ća, savjetnika u Ministarstvu kulture. 

2) Vlada je , saglasno članu 33 stav 5 Zakona o privrednim društvima 
("Službeni list RCG", broj 6/02 i "Službeni list CG", br. 17/07 , 80/08 , 40/10 , 
73/10, 36/11 i 40/11) , za punomoćnika-predstavnika državnog kapitala na 
VIII redovnoj Skupštini akcionara "Pobjeda" AD Podgorica , zakazanoj za 
21. jun 201 3. godine, odredila Radovana Živkovića, savjetnika u 
Ministarstvu f inansija , sa svim pravima koja proizilaze po osnovu učešća 
državnog kapitala u ukupnom kapitalu ovog društva. 

3) Vlada je, na osnovu čl. 81 stav 1, 86 stav 1 i 91 stav 1 Zakona o 
prekršajima ("Službeni li st RCG", br. 25/94 , 29/94 , 38/96 i 48/99) , a u 
izvršenju Presude Upravnog suda e rne Gore U. broj 33661"12 , od 20. 05. 
2013. godine, donijela Rješenje da Milki Glušac prestaje funkcija sudije 
Pod ručnog organa za prekr~aje Bijelo Polje , prije isteka mandata , na l i čni 
zahtjev, sa 30. 12. 2012. godine. 

47. 
Vlada je razmotrila Odluku o davanju u zakup zemljišta u državnoj 

svoj ini radi postavljanja privremenih objekata na području nacionaln ih 
parkova "Skadarsko jezero", "Durmitor", " " i "Biogradska gora", u skladu s 
Planom objekata privremenog ka raktera za period 2011-2013. godine, koju 
je dostavilo Ministarstvo održivog razvoj a i turizma . 

S tim u vezi , Vlada je donijela s lj edeć i 
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Z A K LJ U Č A K 
Vlada daje saglasnost na Odluku o davanju u zakup zemljišta u 

državnoj svojini radi postavljanja privremenih objekata na području 

nacionalnih parkova "Skadarsko jezero", "Durmitor" , " Lovćen " i "Siogradska 
gora", u skladu s Planom objekata privremenog karaktera za period 2011-
2013. godine. 

Zadužuje se Ministarstvo održivog razvoja i turizma da , prilikom 
donošenja plana objekata privremenog karaktera na području nacionalnih 
parkova , od Uprave za zaštitu kulturnih dobara pribavi smjernice za 
postavljanje privremenih objekata koji su u blizini ili su u obuhvatu 
zaštićene okoline kulturnih dobara . 

48. 
Vlada je razmotrila Predlog za davanje na korišćenje poslovnog 

prostora u svojini Države Crne Gore Farmaceutskoj komori Crne Gore radi 
obavljanja djelatnosti , koji je dostavilo Ministarstvo finansija . 

S tim u vezi , Vlada je donijela sljedeći 

Z A K LJ U Č A K 
Vlada Crne Gore , u skladu sa članom 25 stav 1 i članom 29 stav 1 

Zakona o državnoj imovini ("Službeni list CG", br. 21/09 i 40/11), daje na 
korišćenje Farmaceutskoj komori Crne Gore poslovni prostor u svojini 
Države Crne Gore , u Ulici Nikole Kovačevića broj 12 u Podgorici , koji je 
ima dvije etaže - prizemlje , površine 61 ,79 m2 i podrum površine 65 ,00 m2

, 

a upisan je u list nepokretnosti broj 742 , KO Podgorica I, na katastarskoj 
parceli broj 1146/8. 

49. 
Vlada je razIllotrila Predlog za davanje saglasnosti za prenos prava 

svujine na zemljištu u svojini Države Crne Gore Ila Crnogorski 
elektroprenosni sistem AD , koji je dostavilo Ministarstvo finansija. 

S tim u vezi , Vlada je donijela sljedeće 

Z A K LJ U Č K E 
1. Vlada daje saglasnost za prenos prava svojine na zemljištu u 

svojini Države Crne Gore na Crnogorski elektroprenosni sistem AD, 
neposrednom pogodbom , na s lj edećim katastarskim parcelama : 
- 1032/2, površine 92 m2

, upisana u list nepokretnosti broj 165, KO 
Gorov i ć i , Opština Koto r, po kulturi šuma 3 klase ; 
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- 180/2 , površine 173 m2
, upisana u list nepokretnosti broj 120 KO Lastva , 

Opština Kotor , po kulturi pašnjak 3 klase ; 
- 187/2 , površine 246 m2

, upisana u list nepokretnosti broj 120 KO Lastva , 
Opština Kotor, po kulturi šuma 4 klase; 
- 187/3 , površine 121 m2

, upisana u list nepokretnosti broj 120 KO Lastva , 
Opština Kotor, po kulturi šuma 4 klase; 
- 187/4 , površine 372 m2

, upisana u list nepokretnosti broj 120 KO Lastva , 
Opština Kotor , po kulturi šuma 4 klase; 
- 187/5 , površine 228 m2

, upisana u list nepokretnosti broj 120 KO Lastva , 
Opština Kotor, po kulturi šuma 4 klase ; 
- 187/6 , površine 34 m2

, upisana u list nepokretnosti broj 120 KO Lastva , 
Opština Kotor, po kulturi šuma 4 klase ; 
- 187/7 , povrŠine 79 m2

, upisana u list nepokretnosti broj 120 KO Lastva , 
Opština Kotor , po kulturi šuma 4 klase ; 
- 187/8 , površine 79 m2

, upisana u list nepokretnosti broj 120 KO Lastva , 
Opština Kotor po kulturi šuma 4 klase; 
- 187/9 , površine 207 m2

, upisana u list nepokretnosti broj 120 KO Lastva , 
Opština Kotor , po kulturi šuma 4 klase; 
- 187/10, površine 79 m2

, upisana u list nepokretnosti broj 120 KO Lastva , 
Opština Kotor , po kulturi šuma 4 klase ; 
- 187/11 , povrŠine 202 m2

, upisana u list nepokretnosti broj 120 KO Lastva , 
Opština Kotor , po kulturi šuma 4 klase; 
- 64/2 , površine 64 m2

, upisana u list nepokretnosti broj 1248, KO Maine, 
Opština Budva , po kulturi pašnjak 4 klase ; 
- 14/2 , površine 279 m2

, upisana u list nepokretnosti broj 1248 KO Maine, 
Opština Budva , po kulturi šuma 3 klase ; 
- 14/3, površine 108 m2

, upisana u list nepokretnosti broj 1248 KO Maine, 
Opština Budva , po kulturi šurna 3 klase ; 
- 24/2, površine 228 m2

, upisana u list nepokretnosti broj 1248 KO iviaine, 
Opština Budva, po kulturi šuma 5 klase; 
- 24/3 , površine 108 m2

, upisana u list nepokretnosti broj 1248 KO Maine, 
Opština Budva , po kulturi šuma 5 klase ; 
- 155/2 , površine 233 m2

, upisana u list nepokretnosti broj 1248 KO Maine, 
Opština Budva , po kulturi šuma 4 klase ; 
- 155/3, površine 279 m2

, upisana u list nepokretnosti broj 1248 KO Maine, 
Opština Budva , po kulturi šuma 4 klase ; 
- 155/4 , površine 128 m2

, upisana u list nepokretnosti broj 1248 KO Maine, 
Opština Budva , po kulturi šuma 4 klase; 
- 387/2 , površ ine 21 m2

, upisana u list nepokretnosti broj 1248 KO Maine, 
Opšti na Budva, po ku lturi šuma 4 klase ; 
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- 201/2 , površine 237 m2
, upisana u list nepokretnosti broj 360 KO Brajići , 

Opština Budva , po kulturi pašnjak 4 klase ; 
- 201/3 , površine 161 m2

, upisana u list nepokretnosti broj 360 KO Brajići , 
Opština Budva, po kulturi pašnjak 4 klase; 
- 200/3 , površine 185 m2

, upisana u list nepokretnosti broj 360 KO Brajići , 
Opština Budva , po kulturi šuma 3 klase ; 
- 200/4, površine 43 m2

, upisana u list nepokretnosti broj 360 KO Brajići, 
Opština Budva, po kulturi šuma 3 klase ; 
- 1240/2 , površine 85 m2

, upisana u list nepokretnosti broj 360 KO Brajići , 
Opština Budva , po kulturi pašnjak 4 klase ; 
- 1220/2 , površine 372 m2

, upisana u list nepokretnosti broj 360 KO Brajići , 
Opština Budva, po kulturi pašnjak 4 klase; 
- 1220/3 , površine 228 m2

, upisana u list nepokretnosti broj 360 KO Brajići , 
Opština Budva, po kulturi pašnjak 4 klase ; 
-1220/4 , površine 45 m2

, upisana u list nepokretnosti broj 360 KO Brajići , 
Opština Budva , po kulturi pašnjak 4 klase ; 
- 1241/2 , površine 256 rn2

, upisana u list nepokretnosti broj 360 KO Brajići , 
Opština Budva, po kulturi šuma 3 klase ; 
- 1241/3, površine 110 m2

, upisana u list nepokretnosti broj 360 KO Brajići , 
Opština Budva , po kulturi šuma 3 klase ; 
- 1241/4, površine 279 m2

, upisana u list nepokretnosti broj 360 KO Brajići , 
Opština Budva, po kulturi šuma 3 klase; 
- 1228/2, povrŠine 1254 m2

, upisana u list nepokretnosti broj 360 KO 
Brajići , Opština Budva , po kulturi šuma 3 klase; 
- 1228IJ, površine 110 m2

, upisana u list nepokre tno~ti broj 360 KO Brajići , 
Opština Budva, po kulturi šuma 3 klase ; 
- '1228/4 , površine 123 m2

, upisana u list nepokretnosti broj 360 KO Brajići , 
Opština Budva , po kulturi šuma 3 klase ; 
- 1228/5 , površine 245 m2

, upisana LI list nepokretnosti broj 360 KO Brajići , 
Opšti na Budva, po kulturi šuma 3 klase; 
- 1228/6, površine 33 m2

, upisana u list nepokretnosti broj 360 KO Brajići , 
Opština Budva , po kulturi šuma 3 klase . 

2. Ovlašćuje se dr Radoje Žugić , ministar finansija da , u ime Vlade , 
sa kupcem zaključi kupoprodajni ugovor. 

3. Svi troškovi koji nastanu u postupku prodaje ovih nepokretnosti i 
naknada za rad članova Komisije padaju na teret podnosioca zahtjeva. 

4. Sredstva ostvaren a prodajom imovine iz tačke 1. ovih zaključaka 
prihod su budžeta Crne Gore. 
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50. 
V/ad a Je razmotrila Zahtjev za davanje sag lasnos ti Vlade u sk ladu s 

C:I<':1I"10 111 4 stav 1 Od lul\e o kl'iterijumima za utvrdivanje visine naknade za 
! ad cidW' racillo SJ tije la il i cJrugog ob li a laci a, kOJ I je dostavi lo Ministarstvo 
oci r ži vog ra zvo j a I tu r i zrna. 

S l if II l: V(-;./.' I Vlelcla j8 elulllJelel s ljedeć: 

l A r\ LJ U e A K 
Vi;:lda je'; pIIhvat ila Z<Jl1 lJev za davclIlj e saglasnosti Vlade u skladu s 

čla lloln 4 slav 'I Od luke o kn leriJuminl a za utvl-divanJ8 visin e naknade za 
laci Č;iclll C:1 rad l1 o~j tije la ili drugog oblika rada (., Službeni li st CG ", br. 26/ 12 I 

:341'12), i to koo rd in ato ru, članovima i sekretal-u radnih timova za 
vc!iol-rzaciju lU li sl ld,iil loka liteta isplaĆ Uje se mjesečna naknada u ukupnom 
Ileto iLno Li oci 2000,00 eurel , po jednorn radnom timu. 

51. 
Vleida je I"3zmotrila Informaciju o aktu elnOj situacij i u Kombinatu 

all.llnillijulllC1 rJ oei gorica 1\0 , kOJ U Je dostavilo Ministarstvo ekonomije , a koja 
j2 o Zi"Ja(~ena S\(; pC ' l C lll taji losti I Tl:.I~ r\l U 

c.~ 1 [ '1) .w-~~'L!.b~~~~ 

/ Z~I IC i e:- ><I rD D 12j'---S~+0' E 

čit . V;y 2v 
'lor iS h/JM 

I f. Ić: EL)(Q V il- ( '- CL Jj .-e ces "7--0 

o 

J l " _ . - • ' J - ..... 



.IJ -if jJ () /lev f-
iz v r --J cc 11 'o \S r 1- 41} e j jJ as~.5' ~ 
OJ?; 0,['''7<0 d'~ cli?o dl r~da e =s,,(as-''7~ 
(iL 0 1lt 029 ZC//l l1a o s· ,~t5oo!J;yv ~Gy 

r-rrst-1"A /,?~r ,a(/'a~jJ 

Sjedilica je trajala od 11.20 do 18.45 sati 

GENERALNI SEKRETAR 
Žarko Šturanović 

POTPREDSJEDNIK 
Dr Igor Lukšić 
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